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Iro 9 D. G. S.

MY PREZES

I SENATOROWIE

Wolnego , Niepodlegtego i Scisle
Neutralnego, Miasta Krakowa
1 jego OKregu.

Wiadoroo czyniemy wszem w obeo
i kazdemu z osobna komu o tem wie-
dzie¢ bedzie nalezato , iz gdy Najasniey-
sze Trzy kray wolnego Miasta Krako-
wa 7. Okregiem Protegujgce Dvrory oznay-,
mity przez akkredytowanych przy Rzg-
dzie tuteyszym Petnomocnikéw swoich,
nutg Ich w dniu 19 Marca 1828 roku
Prezesowi Senatu podang, zyczenie usta-
lenia nadal prawego porzadku w tey
Rzeczy-pospolitey, pomocg niektdérych
zmian w istniejacych Statutach, i zwré6-
cenia do witasciwych karbow coby a
bich przez opaczne Ustaw, fundamenta'!-



nych ttémaczenie wyszto; tudziez wole
swoje azeby praca ta byta poruczong
Komitetowi z grona Senatu przez Jego
Prezesa wyznaczonemu, ktoryby tacznia
z namienionemi Petnomocnikami Nay-
asnieyszych Dworow przygotowat pro-
jekt odpowiadajgcy Ich wysokiem za-
miarom, a razem zajat sie rozpoznaniem
tytutow kwalifikacyi tych Oséb, kto-
re po epoce uptynienia lat szesSciu od
ogtoszenia Ustawy Koristytucyiney do
Urzedow od wyboru Reprezentacyi Kra-
jowey zawistych, badz to w linii Ad-
ministracyiney, badz Sadowniczey po-
wotanemi zostatly; Komitet takowy po-
leceniu temu zadosyc uczynit, a naste-
pnie Petnomocnicy Nayjasnieyszych Pro-
tektoréw nieomieszkali poddadzZ rzecz catg
pod naywyzszg lch Dwor6w decyzig, o
ktorey zawiadomionenai teraz Urzedo-
wnie zostawszy, oOznaymujemy W po-
nizszey osnowie, ktore z paragraphow
i artykutow Statutu wewnetrznego urzg-
dzenia Senatu vr roku 1816 tudziez Statu-
tu tyczgcego sie urzadzenia Zgromadzen
Politycznych w dniu 10 Wrze$nia 1817
przez Kommissyg Organiz,acying wyda-



irych, i jakiey zmianie ulegajg; pole-
cajgc Zarazem, azeby paragrapby i ar-
tykuty liczbami przy nich wyraionemi
w rzeczonych Stututach oznaczone,' za
Utrgcajagce moc swoje, tu za$ ponizey u*
mieszczone za obowiezujgce icze$é nie-
oddzielng owych Statutow skitadajgce,
tudziez w zdarzonych przypadkach za
stanowcze prawidto uwaianemi byty*
Zachowujgc z reszta nadal innym para*
graphom i artykutom zadney zmianie
nieulegtym tez same moc prawng”™ jakiey
dotad uzywaty; a nayprzdd:



Ja
Statut de VOr-
ganissation interi-
eure du Senat.

8 i4.
L e President du Se-
nat preside ases de-
liberationsjles ouvre
et les dirige en ge-
nerat; a lu>seul ap-
Ertient le droit de
ver la Seance,
avant quoi aucun
jriembre n’est au-
thorise a quitter la
Sale du Conseil. 1la
egaleraeut le droit
d’ aiourner les con-
cliisions jusqu’a la
prochaine Seance
seuleraent. Si le Pre-
sident du Senat ou
son rernplagant ne-
gligeait de revenir a

Co do Statutu we-
wnetrznego urza-
dzenia Senatu.
Osnowa poprawie
ulegty ch paragra-
phow jest naste*
pujaca:

8 i4.
Pre7.es Senatu prze-
wodniczy .Tego Po-
siedzeniom, one za-
gaja, i niemi w ogol-
nosci kieruje. On
sam ma prawa orzec
Posiedzenie za u-
konczone , wprzéd
zas iaden Czionek
nie jest upowaznio-
nym do opuszczenia
| Sali Posiedzen. Ma
i takie prawo odro-
czy¢ uchwate do
nastepnego jednak
tylko Posiedzenia.
Gdyby Prezes Se-
natu , lub mieysce
Jego zastepujacy za'



la prochaine Seanee
sur la discussion a-
journee, chaque Se-
nateur sera authori-
se, a le lui rappel-
ler; en cas de refus
de la part du Presi-
dent il en sera fait
mention dans le pro-
tocole du Conseil.
Il est anssi loisible
au President du Se-
nat de presider au
Seauces des secti-
ons.

15»

En cas d’absence
cu de maladie du
President, il est
remplacb par un des
Senateurs a tour de
réle. C’'est a cette
finqu’'apresl’arrivee
au Senat des Mem-
bres nouvellement

niedbat na nastepu*
jgeem Posiedzeniu
>powrdéci¢ do odro-
czonego przedmio-
tu, kazdy z Senato-
row upowaznionym
jest do przypomnie-
nia Mu tego; w ra-
zie za$ wzbraniania
sie Prezesa, bedzie
o tein uczyniona
wzmianka w proto-
kéle Obrad. Wolno
takze Prezesowi Se-
natu przewodniczy¢
Obradom Wydzia-
towem.
i5.

W razie oddale-
nia sie, lub choroby
Prezesa zastgpi Go
jeden z kolei Sena-
tor. W tym zamia-
rze corocznie po
przybyciu do Sena-
tu Cztonkéw nowo
obranych f Seuato-



felus, les Senateurs
tireront chaque an-
nee au sort, a qui
d’entre eux sera la
preseance dans tel
ou telmois. Lerem-
placant ne jouit pas
des prerogatives at-
tachees au rang du
President du Senat.
Celui - ci pourr3 ce-
pendant deleguer a
son remplaoaut tel-
le partie de sesattri-
butions qu’il jugera
convengble, Dans
le cas d’absence d’au
de la d'u« mois, le
remplaeant jouira
du droijt d’inciative
pour I aggratiation
en exeeptant les
peines .criminelles.

8o
Le President a1

inspectipri supreme

rowie ciggna lo»y,
ktéry z Kich wkto-
rym miesigcu, ma
mie¢ porzadkowe
pierwszenstwo. Za-
stepujacy Senator,
nie uzywa prero-
gatyw przywigza-
nych do rangi Preze-
sa Senatu. Ten je-
dnak moze Mu u-
dzieli¢ c/esci swo-
ich attrybucyi, jaka
zaprzyzwoite uzna,
W razie diuzszego
nad miesigc jeden
oddalenia sie Preze-
sa Senatu, zastepu-
jacy Go Senator
miec bedzie prawo
inicyatywy do uta-
skawienia, wyjaw-
szy kary) krymi-
nalne.
g 17*

Prezes ma riay-

wyzszy dozér nad



sur les Sections du
Senat, le Secretariat
generat, leslnstituts
Publics, sur I'execu-
tion des lols et or-
donnancesdanstou-
tes les branches du
service Public tant
Bdministratifque ju-
diciare, et tenant a
la Police. A ceteffet
tous les Chefs de
Bureauxet lesPresi-
dens desTribunaux
ou plus-tot Je Presi-
dent de la Cour d’
Appel par le quel
suivant T article
XVIII. de laConsti-
tution le Senat
exerce I Inspection
sur les Authorites
judieiaires inferieu-
res, ©nvoyent au
Bur*au Presidial
tous lessixmois une
listedle eouduite de-

*Wydziatami Sena-
tu, Sekretaryatem
generalnym, Insty-
tutami Publicznemi,
nad wykonaniem
Ustaw i Rozporza-
dzen we wszy-
stkich odnogach
stuzby Publiczney,
Administracyinych
Sgdowniczych?*
badz Policyinych.
Tym celem wszyscy
Naczelnicy Bior i
Prezesowie Trybu-
natow, albo raczey
Prezes Sadu Appel-
lacyinego za posre-
dnictwem kt<Vego
wedle artyk: XVIII.
Konstytueyi Senat
lnadzoruje Wtadze
i Sgdownicze nizsze,
I przesytaia do Bidra
| Prezydialnego  co
sze$C miesiecy listy
i konduity sczcgoto-



taillfee de tous les
employes en sou-
sordresdequelle no-
mination qu’ils fus-
sent. Le President
du Senat faissarit
usage de ces rap-
ports et apies s*etre
convaincu du fait,
indiquera les refra-
ctaires incapables
ou negligeans au Se-
nat, gm procedera
contre eux suivant
la gravite drobjecti-
on et le grade du cnu-
pable. En cas de
suspension le Senat
pourvoira au rem-
placement au frais
de 3 de la pension
du suspendu,jusqu*
a JaDiete proohairie
si le Coupable est
onfonctiennaire de-
pendent de lelecti-

we wszystkich pod-
wiadnych Urzedni-
kim,od czyjey badz
nominacyi zawi-
sty ch. Prezes Senatu
c7/vnigc z takich list
uzytek, iprzekona-
wszy sie owypad-
kach , wskazywadé
bedzie niepostu-
sznych , niezda-
tnych, lub niedba-
tych Senatowi, kto-
ry wzgledem nich
postgpi w miare wa-
znosSci zarzutu i sto-
pnia obwinionego*
W razie zawiesze-
nia w Urzedzie, Se-
nat wyznaczy Za-
stepce na koszt za-
wieszonego ztrzema
czwartemi czeScia-
mi pensyi jego, az
do nastepnego Sey-
mu, jezeli obwinio-

m de la Chambre f ny jest urzednikiem



@u de la Commune, f zawistym od wy-
«li bien jusqu’ asa! boru Zgromadzenia

revocation ¢s’il ne
depend que cle la
nomination du Se-
nat. Outre le droit
de designer les ma-
tieres qui doivent
etre introduites au
Conseil, il a aussi
celui  d’initier les
Objets qui doivent
etre -oumis a b de-
liberation du Senat,
a lefTet de quoi les
Senateurs qui diri-
gent les Sections lui

communiqueront
leurs idees dans les
jours ou il n'y aura
point des Seances.

§o *9-

Il delegue a toute

kspece d«Coininis» t

Reprezentantow ,
albo od wyboru
Gminy, lub tez az
do odwotania Go,
jezeli Urzednik ten,
zawist od nomina-
cvi Senatu. Oprécz
prawa o0znaczenia
przedmiotéw, ma-
jacych bydzZ do na-
rady wprowadza-
nemi,ma takie Pre-
zes Senatu prawo po
czatkowania przed-
miotébw majgcych
bydz rozwadze Se-
natu poddanemi; w
ktorym zamiarze Se
natorowie przewo-
dniczacy w Wy-
dziatach , udzielac
Mu bedg swych my
$li w dnie od Posie-
dzen wolne,,



sions escepte la de-
legation a I’ Assem-
blee, des Represen-
tans. 11 lui est loi-
sible de presider a
des pareilles Com-
missions.

8. 21.

Il entre dansdes
raisons du retard
des Affaires en ge-
nerat, et en fait ac-
celler la marelie; en
consequence de quoi

a. Il a le droit d’
exiger de chaque
rapporteur ou dele-
gue a une Comrais-
sion , fut il Sena-
teur ou non, que

8. ig.

Wyznaczanie O* |
sob do wszelkiego
1'odzaju Kornmis-
syow jest rowniez
tatrybucyg Prezesa
Senatu, wyjgwszy
delegacya do Zgro-
madzenia Repre-
zentantow. Wolno
Mu jest takze prezy-
dowac w takich
Kommissyach gdy
zechce.

g 21.
Wchodzi w przy-
czyny spoéznieni
wszelkich  ogolnie
czynnosci, i bieg
onych przy$pieszas
w tym celu

a. Ma prawo wy'
magania od kazdego

RefFerenta, badz
delegowanego do
Kommissyi, czyil

| ten jest Senatorerfli



Ja tache qui lui est [ lub inney rangi U-

imposeesoitremplie j
exactemeut et a
point nomme. b. On
se tiendra stricte-
*nent au terme fixe
par le President. c.
Si on employe quel-
concjue ou Senat.eur,
soit comme rappor-
teur ou en Commis-
sion, se tromait
dans 1 impossibilite
d’ aehever la tache
au terme prescrit,
U sera oblige d’ex-
poser au President
par eerit les motifs
de ce retard, qui les
avar»t trouves vala-
bles prolongera le
ternie. Dans le cas

contraire, ou bien
si le delai accorde
etait de nouveau

Infructueux, le Pre- j
fiident du Senat aura |

rzednikiem, azeby
poruczona Mu czyn-
nos¢ byta uskute-
czniong doktadnie i
W 0znaczonym prze
ciggu czasu. b. Ter-
min od Prezesa Se-
natu oznaczony wi-
nien bydz Scisls
przestrzeganym, c.
Gdyby ktéry badz
Urzednik , lub Se-
nator, czy to jako
RefTerent, lub tez
jako Komrrrssyonn-
jacy, widziat nie-
moznos¢ ukonhcze-
nia poruczoney mu
czynnosSci w ozna-
czonym przeciggu
czasu , winien be-
dzie przetozy¢ na
piSmie powody spo-
Znienia Prezesowi,
ktéry waznos$¢ ich
uznawszy przedtu-



% droit de changer
de rapporteur, et
faire remplire la
tache par un autre
indiyidu capable aux
fraix de IEinploye
ou Senateur en def-
faut, qui sera tenu
de payer de sa pen-
aioa telle recom-
pense que le Senat
trouvera conve*
liable. Que si la
tache a remplire ne
saurait etre confiee
qu’a un autre Sena-
teur, la reprise des
Actes du Senateur
en deffaut pour en
chargerun autre des
ses Collegues tien-
dra lieu de reproche
a celui la.

zy termin. W prze-
ciwnym za$ razie,
lub tez gdyby prze-
dituzony termin
znowu  bezskute-
:cznie uptynat, Pre-
' zes Senatu, miec be-
dzie prawo zmienie-
nia Reflerenta i po-
ruczenia wykona-
nia czynnosci inney
zdatney Osobie na
| koszt Urzednika
badZz Senatora u-
chvbiajgcego, ktd-
rey Tenze obowig-
zanym bedzie za-
ptaci¢ z pensyi swo-
jey takie wynagro-
. dzenie, jakie Senat
' za przyzwoite uzna.
Gdyby za$ czyn-
nos¢ dopetni¢ sie
majaca niemogta
bydZ poruczong
jak tylko innemu
Senatorowi, ode-



23.

La haute Polict
depend du Presi-
dent du Senat, et
il en a la direction.
La correspondence
en cet Objet se fait
en son nom, et u’'est
signee que par lui
Seul; aret eftet ainii
gue pour maintenir
les Communications
confidentielles dans
lavoie diplomatique
le President pourra
se former un Bureau
Presidial compose
d’un Senateur et
d’ un Chancelliste.
Ce Senateur pourra
*mis ce rapppurt sup
pleer le President en
Son absence. S’il
Ctait necessaire de
Daettrequelqu’un en
Stat d’arrestatiou,

i3

imogt

branie aktow Se-
natorowi uchybia-
jacemu, dla powie-
rzenia ich innemu z
Kollegéw , uwaza-
nem bedzie za wy-
rzut tamtemu uczy-
niony.
8. 23.

Policja wyzsza
( la Haute Police)
jest przy Prezesie
Senatu, i On sana
nig kieruje, a z te-
go zrodia wynikaja-
ee korresponden-
cye, wychodzg pod
Jego imieniem, od
Niego samego pod-
pisane. Tym kon-
cem rownie jak ce-
lem znoszenia sie
konfiidencyonalne-
igo w drodze Dy-
Iplomatyczney, Pre-
izes Senatu bedzie
sobie utwo-



le President sera o-
blige de justifier
cette demarche de-
vant le Senat dans

Tespace de zK heu-
tes.

Sm37-

Note. Ce para-
graphe cessed*apres
ce qui est dit plus
haut au 8. 17.

rzy¢ Bioro Prezy-
dyalne ztozone z je-
dnego Senatora ije-
dnego Bancellisty*
Senator ten bedzie
Go moégt w tyrn
wzgledzie w razie
nieobecnosci zaste-
powaé. Gdyby wy-'
padta potrzeba
przyaresztowania
kogo$, Prezes Sena-i
tu obowigzanym be
dzie krok ten W
przeciagu dwudzie-
stu czterech godzi-
nach przed Senatetf
usprawiedliwic.

P 37-

Nota. Paragrapfr
ten ustajewedle te-
go coO wyzey w 8
17 powiedziany#1
zostato.

Powtore



Ju Statut Orga-
nigne des
semblees
tigues.

jas-
Poli-

ART: 18.

Si le Marechal
omme serait era-
peche de Presider
$ TAssemblee pri-
Naire par une ma-
tadie, ou par quel-
Ntfautre motif inri-
Portant, dont lava-
‘edite serait recon-
pUe par le Senat,
~sera remplace par
N autre Citoyen
e|°uissant du flroit
Pelitique actif, que
* Senat designera,
Qu si le ,cas etait

Co do Statutu u-
, rzadzajacego
Zgromadzenia,
Politycznej za-
prowadzone wo-
laj Nayjasniey-
szych Protekto-
rowj zmiany sg
nastepujacey o-
snowy:
ART: 18.
Gdyby Obywa-
tel Marszatkiem
mianowany, dla
choroby lub inney
przeszkody,za wa-
Izng od Senatu u-
znaney, niemogt
Zgromadze niu
Gminnemu prze-
wodniczyé, zastgpi
G o inny Oby-
(watel uzywajacy
praw Politycznych
czynnych, ktérego
Senat wyznaczy ;
lub gdyby przypa-



lelement urgeant,
gu’une nouvelle no-
mination ne pour-
rait arriver avant
le joui' fixe pour
les dietines, p-n-un
juge de paix de
T'arrondissement e-
tant alors en fon-
ction,qui ne pourra
s'y refuser sous
aucun pretexte.

ART: 19.

En cas de manque
partnis les habitans
d’'une Cominune
jouissans des droita
politiqu©s a qui la
Charge du Mare-
chal pourrait etre
conferee, le Senat

urra y nonnner
{juge de paix de
Arrondifsement

respectif, ou un

dek tak byt na-
gtym, izby do wy-
znaczenia takowe-
go wyreczyciela
przyysc niemogto
przed dniem do od-
bycia Seymikow
naznaczonym , za-
stgpi Go Sedzia Po-
koju wiasciwego
Okregu w ten czas
Urzad sprawujacy,
ktory pod zadnym
pozorem hiebedzie
mogt tego odmo-
wic.
ART: 19.

Gdyby pomie-
dzy mieszkaneami
Gm ny jakiey uz-y-
wajaccy praw Po*
litycznych, nieby’
lo komu czynu
Marszatka  poru-
czyc, Senat bedzi®
mogt do tego mia’
nowac jednego



autre Citoyen a-
yanl droit de véter,
qui par la meme
sera authorisedans
ce cas, ainsi que
dans le cas prevu
par lArticle prece-
deut a «*xercerpour
cette fois-ni ce droit
dans la Contimune,
oii il gerera la fon-
ction de Marechah

ART: 56.

La seul objecti-
onadmissible en ce
lieu, qui pourrait
~tre faite a un Ci-
toyen mis sur la
liste des Vétans est
stlle do se trouver

Sed'Sovr Pokoju
witasciwego okre*
gu, lub tez innego
Obywatela prawo
gtosowania majga-
cego, ktory tym sa-
mym upowazniony
bedzie rownie wvr
tym przypadku ja-
ko tez i w poprze-
dzajgcym Artyku-

tem przewidzia-
nym, do uzywania
na ten raz prawa

rzeczonego w Gmi-
nie, w Kktorry U-
rzad Marszatka
sprawowac bedzie*
ART: 36,

Jedyny zarzutja-
ki w tern mieyscu
maégtby bydZ Oby-

watelowi na liscie
gtosujgcych rosta*
| jacemu Uczynino

[ nyso, jest, ii eif



en etat d’ accusa-
tion pour rrime.
'En ce eas le Mare*
echa! conjointement
avec ses Assesseurs
et deux autres Ci-
toyens a son choix
en decidera defini-
tivement par des
Vots secrets, et le
Secretaire inserera
cette circonstance
dans le Protocole.
Que si a la suite de
cette decision le
d rok de véferallait
etre refme a ftat>
cuse, le Marechal
lui enjoindra de
Cfuitter 1 Assem-
blee.

art: 37.
La liste de Vo-

tans etanf ainsi
dressee, le Mare-

i8

znayduje w stanie
oskarzenia o zbro-
dnie. W takim ra-
zie Marszatek ta-
cznie z Aasesorami,
i dw oma innemi O-
by wstelami od Nie-
go wybranerni, sta-
nowi¢ o tern osta-
tecznie bedzie se-
kretneini kreskami*
a Sekretarz zapi-
sze te okolicznos¢
w protokole. Gdy-
by za$ w skutku
tego postanowienia

prawo kreskowa-
nia byto oskarzo-
nemu  zaprzeczo-

nem, Marszatek za-
leci mu oddalenie
sie z mieysca O-
brad.
ART: 37.

Po utozeniu tyfl
sposobem listy gto-
sujacy cb, Mar&za-



ohal conformement |
a lordre prescrit
par TActe de Con*
Vocation , invitera
I Assemblee d'ac-
cccler auxeleotions.
Mais avant de le
faire, il sera par-
ticulierement term
de fixer Tattention
de I’Assemblee sur
la necesiite de ne
donner ses sufFra-
ges qu’'a des Can-
didats munis de
Cfualifications pre-

scrites par PArticle i

XIX. de la Con”ti-
tution, dont il fera
l«cture a I Assem-
hlee a haute voix.

ART; 38.

Ceux cpii desire-
rixnt d’etres elus

j datom

J

lek stosownie do
wskazanego Aktem
zwotawczy tn po-
rzadku wezwie
Zgromadzenie do
przystapienia do o-
bioru Kandydatow.
Wprzéd jednak o-
bov\ igzanym szcze-
gotniey bedziezwro
cic uwage Zgroma-
dzenia na potrzebe
niedawania kresek
ijak tylko liandy-
posiadajg-
cvnri kwalifikaeye
Artyk: XIX, bon-
stytucyi przepisa-
ne, ktore w Zgro-
madzeniu  gtosno
odczytanerm bydz
ffldjl\e
ART: 38.

Ktoby sobie £y-
czyi bydZz obrany
B z



Representans ou
fonctionnaires, doi-
vents’adresser avec
leurs petitions au
Marechal,maiscela
tie pourra pas li-
miter la liberte d’
elire aussl ceux qui
ne s etant pas of-
fert eux memes,
auraient etepropo-
ses comme Candi-
dats par quelques
naembres de I As-
satnblee. Chaque
fonctionnaire  Pu-
blic salarie, sansen
axcept«r les Mai-
res de Coromunes
g'il veut etre Repre-
sentant doit s'ad-
resser prealable-
ment au Senat,
pour lui en deman-
der la permission
el la presenter au
MarechalL

Reprezentantem |,
lub Urzednikiem 5
winien podaé¢ o to
swg prosbe Mar-
szalkowi, tojednak
nieogranicza wol-
nosci obrania tych,
ktorzyby niezglo-
siwszy sie, byli od
ktorego z Czion-
kow Zgromadzenia
podanymi. Kazdy
urzednik Publiczny
ptatny, nie wytg-
czajac nawet W oy
tow Gmin , jezeli
chce bydz obrany
Reprezentantem |,
winien jestudac sie
poprzednio do S*-
natu z prosba o po-
zwolenie, i takowe
Marszatkowi oka*
zac



ART: 4i.

L’ on procedera
*ux sufFrages se-
Crcts de la maniere
suivante. D’apres le
lfombre desVotans
*1 se trouvera une
guantite suffisante
de petites balles ,
tant blanches que
noires,encomptant
deux pour chaque
Vétant, saVoir une
bb nche et une autre
noire qui lui seront
tetnises toutes deux
apres quoi le Ma-
fechal lira haute-
tnent le nom du
Candidat, et undes
Assesseurs appel-
lera d*apres le tour

réle les vétans,
~ont chacun met-
i©*a une de ces

j

ART: 4i.

Kreskowanie ci-
che odbywac sie
bedzie w nastepu-

jacym sposobie:
wedle liczby glosu-
jacych przygoto-

wana bedzie potrze
bna ilo$¢ gatek bia-
tych iczarnych ra-
chujgc po dwie na
kazdego z gtosuja-
cy eh* to jest jedna
biata druga czarna,
ktore mu obiedwie
oddanemi zostang:
poczem Marszatek
wymieni gtosno i-
mie Kandydata,’ a

jjeden zAssessoroir

przywotywac be-
dzie  porzadkiem
kreskujgacych, z
ktorych kazdy
wrzuci jedne z mia-

W les dans un yase Inych gatdt w sta-



pose devant lePre- j jagce. przed Prezy-
sident, sayoirlevi- 1dujgcym naczynie.

fant en faveur du
Candida”™ mettera
la blanche, la balie
rroire designera le
coutraire.Le vitant
jetfeensuite la balie
qui lui reste dans
un autre \ase, et
retourne.a sa place.
La votation etarit
finie , le President
avec les Assesseurs
Ytiide les yases et
conripte les balles
fant blanches cfue
noires, dcnt le Se-
cretaire inserera le
rtombre au proto-
cole. De lamerne fa-
enn on donnera les
sufFrages a d’ autres
Candidafs. Les ele-
ctions ainsi finies
pour chaque emploi
sepaieaitnt Us As*

; jacy wrzuci

Biata gatka ozna-
czaC bgdzie kreskg
za Kandydatem da-
na, czarna zas prze-
ciwnie. To uskute-
czniwszy, kresku-
druga
pozostajgcg mu gat-
ke w drugie zriowU
uaczvnie i powroéci
na mieysce. Po skon
ozonem kreskowa-
niu, Prezydujacy t
Assessorami wypro
zni naczy nia i obli’
czy gatki tak czar
ne jak biate, kto-
rych ilos¢ Sekretarz
W protokole zapi'
sze. Tyin samym
sposobem kresko-
wano bedzie na in-
nych Kandydatow-
Tak obidr na kaidy
z psobna Urzad P



sessours compteront
les suffrages, et celui
qui aura eu le plus
grand nornbre des
balles blanches sera
declare elu.Neanmo
ins il serafait tnen-
tion au protocole
de tous les Candi-
dats dout Telection
aura ete rni-e aux
Voix, en indiquanf
specialement le

noinbre des sufFra-
ges cpie chacuii
d’eux aura eu en sa
faveur.

ART: 45.
Note. Cet article
cesse tout a fait a
c»use des ammen-
demcns  proposes
par rapport aux Ar-
ticles posterieurs
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konczywszy, As-
sessorowie poraclui
ja kreski, a ten za
kimbedzie naywie-
ksza liczbo gatek
biatych bedzie za
obranego ogtoszo-
nym- Z tern wszy-
stkiem ma bydz w
protokdle uczynio-
na wzmianka o
wszystkich Kandy-
datach na ktdrych
bedzie kresko wano
7 wvszczegoloie-
n«em ilosci kresek
ktorg kazdy z nich
miat za soba.

ART: 45.

JSota. Artykut
ten ustaje zupetnie
7. powodu popraw
ponizey domiesz-
cznnych, przy Ar-
tykutach odnosza-



concernans la vali-
dite des eleclions.

ART: 46,

Apres la cloture
de la seance le Ma*
rechal Nransmettra
au Senat T original
du protocole avec
ses annexes, con-
tenant. toutes les
conclusions de T
Assemblee, et pour
ce gni regarde les
elections de Repre-
sentant, tiu maire
de Commune ou
des Candidats pour
Irs places dans la
ligne judiciaire, a-
vec tous les titres
Authentiques, que
les concurrens au-
ront produits pour
preuve des quali-

cych sie do wa-
znosSci obiorow.

ART: 46.

Po  zamknieciu
Obrad, Marszalek
przesle Senatowi
oryginalny proto-
kot z wszelkiemi
do niego nalezgce-
mi annexami,obey-
mujacy wszelkie za
padte na posiedze-
niu uchwatly: a co
,Sie dotycze obioru
Reprezentanta*
i Woyta Gminy, al*
IboBandydatow na
i mieysca w linii Sg'
| downiczey waku*
jace, z wszelkiem*
tytutami autenty’
cznemi jakie ubic’
gajacy sie ztozyt*
w dowod posiada’



tes recpnses par les
ertioles IX. et XIX.
de la Constitution.

ART: 55 et 54.

Le Senat pro-
floncera egalement
sur rinvalidite to-
tale, rpie -ur l'inva-
lidite partiele des
Assemblees prima-
ires et de ses Ar-
fetes.

ART: 55.

Le Senat apres
avoir examine les
protocoles d’electi-
ons et les avoir
trouves eonformes
£ la Constitution,
*t nommement ala
teneur de rArticle
XIX. formera une

nia przymiotow ar-
tykutami IX. i XIX.
Konstytucyi zada-
nych.

ART: 63 i 54.

Senat stanowi¢
bedzie rownie o
niewaznosci catko-
witey, jako tezinie
waznosci czescio-
wey Zgromadzen
Gminnych i Ich
uchwat.

ART: 55.

Senat przevrza-
wszy protokoty o-
bioréw i znalaziszy
le zgodnemi zKon-
stytucya, a miano-
wicie z osnowg ar-
tykutu iey XIX. u-

liste Repre-

tozy
tzentantéw Eotraie



List© des Repre-
sentans etcellede*
Candidats pour les
places yacante dans
la judicature, et pu-
bliera FActe de la
Conyocation de la
Diete. Si le Senat
en son grand com-
plet trouvait,que le
Candidat pour J
Representation ou
fa judicature qui
aura eule plusgrand

2&

jak Kandydatow do
mieysc  Sedziow-
skicb wakujacych,
i ogtosi akt zwotu-
jacy Zgromadzenia
Reprezentantow*
Gdyby Senat wr
w wielkim komple-
cie zebrany uznat,
iz Kandydatowi na
Reprezentanta lub
mieysce Sedziow-
skie majacemu za so
ha nay wiek.s/gilos¢

nombre des sufFra- 1 kresek na Zgroma-

ges a FAssemblee
primaire, mangue-
rait d’'une maniere
tout a fait eviclente
d’'une des qualifica-
tions reguises par
TArticle XIX. de la
Constitution; ce
Candidat ne pourra
point etre place
sur la dife Liste.
Quant aux otembres

dzeniu Gminuem,

zbywa widocznie
na ktorey z kwa-

I lifikacyi artykutem

XIX. Konstytucyi

Ewymaganych, Han'

dydat taki niebf’
dzie mogt bydz U
mieszczonym ra
rzeczoney liscie. Co
‘do Cztonkéw Re*
. prezentacyi Senat



He la Representa.
tion, le Senat exa-
minera les titres du
Candidat elu eyen-
tuellement parl’As-
semblee primaire ,
qui apres celni Ja
aura eu le plus des
snflrages, et le pla-
cera sur la liste des
Representans, ¢s'ilj
setrouvelcgalement
gnalifie. Si dapres
ce prncede tous les
Candidats se trou-
Vaient  depouryus
desqualifieations le-
gate$, le Senat or-
donnera une neu-
Velle election, et
imtifiera sans delai
aux Candidats de-
cbus leur nonad-
mission avéc les mo-
tifs qui sy oppo-
sent. Enfin apres
avoir

27

rnztrza$nie tytuty
Kandydatéw obra-
nych, na wypadek
przez Zgromadze-
nie Gminne, a kto-
ry z nich po tam-
tym miat naywie-
cey kresek, tego na
tascie  Reprezen-
tantow umiesci, je-
zeli go znaydzie
naleznie ukwalifi-
kowanym. Gdyby
za$ tvm sposobem
postepujac  wszy-
scy Kandydaci zna-
lezli sie niedosta-
tecznie ukwalifiko-
wanemi, Senat no-
wy obiér nakaze, i
zawiadomi bezzwto
cznie usunionych
Kandydatéw o ich
niedopuszczeniu, z
wyrazeniem powo-
|dow sktaniajgcych

termine cet j Go do tego. Z re-



examen,il nommera
trois desesmembres
pour sieger daris I*
Assemhlee des Re-
presentans*

ART: 78.

Le Senateur qui

a cet effet aura ete
rhoisi par le Senat
parmi  ses trois
wneipbres delegues,.
ouvrira (apres avoir
trois faisfrappeda
baton) la Seance
par une courte ha-
rangue tenue a la
place du President
futur de laGhambre
des Representans,
et par la lecture de
PActe de Convoca-
Apres quoi

sztg ukonczywszy
te czynnos$¢, wy-
znaczy z pomiedzy
" siebie trzech C/ ton- i
kéw w Zgromadze-
,niu  Reprezentau-I
tow zasiadac ma*
jacych*

ART: 78.

Senator z pomie-
dzy trzech delego-
wanych do tego od

(Senatu wybrany ,
(po trzech krotn\fl»
laskg uderzeniu) za-
gai Posiedzenie k ro*
tkg przemowg , 1

mieysca Ptezydu-
jacemu w Zgroma-
dzeniu Reprezen-

tantow przeznaczo-
nego, i odczytanieu*
Aktu zwotawczego*
Po czem wymieni
,Cztonkon Zgroma-



3 sommera les
tuembres de I As-
Sftiribtee chacun par
son nom selon la
liste coinmunigiree
par le Senat, a
prendre letirs pla-
ces dans P Ordre
prescrito

ART,; 80*

Le S¢nateur qui
ouwira la Seance
*Xposera par ecrit
a la Chambre de
la part du Senat
lesmesuresduement
**»otiveea,quecelui-
¢i aura pu prendre
pour rectifier les
Nlections des Re-
Presentans contrai-

a la Constifu-
tion, sur les quel-
ks on ne pourra
pkis revenir, aiasi

29

madzenia, wedle
Listy sobie od Se«
natu trdzieloney, i
wezwie ich do za-
jecia mieysc w po-
rzagdku przepisa-
nym*

ART: 80.

Senator posiedzen
nie zagajajacy, prze
czy ta udzielone Mu
od Senatu na piSmie
naleznie upowodo*
wane pobudki, kto-
re Go skionity do
sprostowania obio-
ru Reprezentantow
niezgodnie z Kon-
stytucya nastgpio-
nego, wzgledem kfo
rych jednak nara-
dza¢ sie w lIzbie
nrebfdzie mozna*



gue les doutes ulte- mrownie jak dalsze

rieurs eleve:j coutre '
I’ Admissibilite de
gquelgue Represen-
tant, et il deman-
dera a la Charabre
de declarer, sil'un
ou Tautre  des
membres presens
n’aurait point afsire
guelque objection
deja rnise par ecrit
coutrel’'unoul’autre
des Representans.

ART: 82.

La chose etant
eclaircie de cette
facou, et apres que,
se seront eloignees
les personnes inte-
ressees, c'estadire,
celles, contre lesi

watpliwosci jakie-
by jeszcze w wzgle-
d/,ie przypuszcze-
nia do lzbv ktoére-
go z Reprezentan-
tow powstaé mo-
gty. A nakoniecza-
pyta lzby cz yli kt6-
ry z Jey Cztonkdw
obecnych niemiat*
by jakiego na pi-
Smie juz przygoto-
wanego  zarzutu,
przeciw ktéremu Z
Reprezentantow.

ART: 82.

Po takiem rzeczy
wy jasnieniu ipo od-
daleniu sie 0Osbéb
interessowanych ,
to jest tych prze-
ciw ktorvm zarzuty
poczynionemi zo-

quelles les objecti- | staty: Senator za-



sons ont ete faites,
le Senateur gui a
oiiyert la Stance
s’ adressera a I’ As-
seiublee en Kii
demaridant si I obje*
ctinn elevee contre
W. Representant de
la Gommune N. ou
delegue N. est suf-
fisamment ecartee
ou non? par ie fait
gue &c. Si la
Ghambre decide af-
firrmativement, le
dit Senateur Yinvi-
tera a sieg-r dans
I Assembl-ee} dans
le cas contraire, il
W notifiera la radi-
a,ion de la liste -en
*dleguant les raisons
Hui determinerent
*a Chambre a cette
denaarche. L<a
Ghambre ne pour-
*a» jaiuai* suppleer

Si

gajajacy zapyta sie
Zgromadzenia, czy-
li zarzut uczyniony
P. N. Reprezentan-
towi Gminy IN lub
Delegowanemu N.

jest  dostatecznie
odbitym lub nie ?
tymiz, il. d. Jezeli

Izba orzeczena stro
ne zarzutowi ule-
gtego w sposobie
potwierdzajgcym ,
Senator zagajajacy
wezwie Go do za-
jecia mieysca w
Zgromadzeniu: w
przeciwnym zas ra-
zie oznaymi Mu o
wykresleniu Go z
listy z przytocze-
niem powodoéw, J-
zbe do tego skta-
niajacych. lzba nie
moze chociazby tez
i jednomysSing U-
chwatg , zastgpic



eretaire de TAssem-
blee. Que s'il se
permettait quelqu’
infidelite en publi-
ant dans le bulle-
tin ce qui n’a pas
ete ifisere au pro-
tocole, ou bien il
publicait  conjme
authentique un di-
scour mis posferi-

1mi, ktory gdyby
j sobie pozwolit ja”
j jkiey niewiernosci>
jczy to w ogtaszaj
niu doniesieni*®*1
temi coby nieb}#°
w protokot wpin3'
uym, czy tez w p0'
dawaniu za aule**
tyczne moéw pob-
iZniey napisanych

eurement par ecrit ]] poprawami w lIzbie

avec des correcti-
ons qui n’auraient
pas eteconnues a la
Chambre, le Senat
apres avoir verifie
le fait, prononcera
rontre le eoupable
I'arret de suspen-
sion tout au plus
pour trois annees
dans ses droits de
yeter dans les Di-e-
tines et detre elu
Bepresentant, et
fera en outre pour

" nieodczy tanemi»

jnat po sprawdze'
jniu  okolicznosci i
wyda na winnej
wyrok zawieszeni
Go naywiecey Aa
lat trzy w prawi®
gtosow ania na Sey-
mikach, i bycia o*
branym na Repre-
zentanta, a oprocZ

tego rczkaze dla
wiadomosci p°'
wszechney  spr®

| stowac pismami



detromper le public
redresser par des
feuilles  publiques
Terreur qui se serait
.Eisse daas le bul-
tiu.
ART: io5.
Immediatement a-
pres que le choix
des trois Commissi-
Ons aura ete fini,
le President de +' As-
Samblee des Repre-
Sentants le notifie-
ta sans retard au
Senat, qui de sou
Sein noimr.era aussi
des pareilles Coiu-
taissions, qui avec
les Cornitesdes Re-
presentans puissent
deliberer sur les
changemens de9ires
st leur donner des

blicznemi wsliznio-
ng w doniesienia
pomyike.

ART: i05.

Zaraz po obiorze
trzech hommissiow
w zgromadzeniu Re
prezenfantéw za-
wiadomi 0 niern
bezzwitocznie Se-
nat, ktory z swey
strony zamianuje
podobniez, z grona
swojego Kom mis-
sye, ktoreby z W y-
dziatami Reprezen-
tacyi naradzaty sie
wzgledem zada-
nych odmian, i da-
waty im potrzebne
objasnienia. Sena*

C a



par une decision
meroe unariime a
Un deflaut quelcon-
que des quaMcati-
filis requises par
PArticte XI1X. de la
Constitution. Mais
elle aura le droit a-
pres s’etre consti-
tue, de demander
au Senat, soit de
son propre mouve-
ipent, soit a la re-
clamation de quel-
gue Candidat qui
& croirait lese par
la decision de ce
dernier, lajustifica-
tion plus detaillee
de son elimination
ta quelle elimination
cependant restera
en ton* cas defini-
tiv«.
ART: 92.

Le President de

TAssemblee des Re-

jakikolwiek brak
kwalifikacyi arty-
kutem XIX. Rou-
stytucyi wymaga-

nych. Mie¢ wszak-
ze bedzie prawo,
po zaistnieniu swo*
im, zazadania od
Senatu, badz to t
wiasney woli, bgdz
na zadanie ktorego
z Randydatow, kt6-
ryby sie mniemat
bydz deryzya jego
pokrzywdzonym,
szczegOtowego u-
spraw iedliwienia

powodow wykre'
$lenia onego, ktore
jednakze wykresie™
nie uwazanem be’
dzie w kazdym ra«
zie za ostateczne.

ART: 92.
Prezydujacy
Zgromadzeniu R*



JtrHentans apres a-
Voir requ le baton
de Marethal et en
tyant frappe trois
foks, prendfa la pa-
dole en expOsant
anx Membres de la
Ohambre le hut. de
TAssembleeet I'im-
portance des obli*
gatiuus dont leurs
Concitovens ou
Cnmmettansles ont
charge.

ART: 98.

>Toutes les rela-
1'ons publices sur
ks ophrations ]our-
Nalieres de la Diete
lle stront pas re-
Sardees eomme au-
t~entiques, si elles
re®se trouvenf pas
ASnees pdr te Se-

prezentanfow ode-
brawszy laske Mar-
szatkowska , i nig
tr/y krotnietiderzy-
wszy, zabierze gtos,
w ktérym przed-
stawi '/gromadze-
niu Wazno$¢ obo-
wigzkéw na nich
przez  Obywateli
ktorzy ich wystali
witozonych.

ART: 98.

Wszelkie donie-
sienia o0 codzien-
nych czynnos$ciach
Seymu gtoszone,
nie beda z* auten-
tyczne uwazanemi,
jezeli nie beda od
Sekretarza Zgrotna
dzenia podpisane*

€



edairelssementsne. | torowie do

cessaires.

tych

Les Se- | ftommissyow dele-

nateurs delegues & | gowani, sktadacbe-

des Commissionsen
fairont avec les cing
Representans une
partie integrante,et
ce n'est qu’en pre-
sence des dits Se-
nateurs et avec leur
concours, que les
Commissions pour-
ront deliberer sur
des objets relatifs,
et signer conjointe-
ment les protocoles.
Toutes les opinions
divergeantes y se-
ront fidelement in-
serees et le Senat
enprendra connais-
sance par les rap*
ports, que ses de-
legues seront obli*
ges de lui donner.

| dg wspdlnie opie-

ciu Reprezentanta-
mi cz.eSc ich niero-
/dzielng. A hoin-
missye te nie ina-
czej jak w obecno-
8ci rzeczonych Se-
natoréw itgcznie *
Niemi naradzac sie
beda mogty nad do-
tyezgcemiiehpr/ed
miotami , rownie
jak podpisy wac pro
tokéty obrad swo-
ich. Wszelkie od-
miennezdania beda
w nich wiernie za-
pisywanemi, a Se-
nat woénien bydz o
nich zawiadomig*
nym pomocg rap'
portow', ktére D/
legowaai jego sg ntl



AKT: ni.

La Comnsission
Qualifiante  apres

3? -

zdawac¢ obowigra*
nemi.

AKT: 111.

Kommissyakwa-
lifikacyina  zape-

**etre assuree que jwniwszy sie,i“Kan

les Candidats p«ur } dydaci

cio mieysc

les places du Pre- || Prezesa SenatuiSe-

sident du Senat, et
des Senateurs, pos-
Sedent toutes
guatifieations
Tarticle X1X. de la
Constitution  pre-
Serit pour devenir
Senateur par Pele-
ctiondes Represen-
tan», dressera les
listesdes Candidats
p°ur chaque Era-
Ploi separement et
les presentera au
~resident de I As-
fcennblee en y an-
*iexant des Docn-

les [
que |

j

naturéw posiad*ja
wszelkie kwalifika-
cye artykutem XIX
Konstytucyi do o-
siggnienia tych
mieyscz wyboruRe
prezentantow prze-
pisane, utoiy liste
Kandydatow do ka-
zdego z osobna U-
rzedu, i poda jg
Prezydujgcemu wr
Zgromadzeniu z do-
tagczeniem autenty-
cznych deuodéw
przez. Kandydatow
na poparcie ich ty



38

niens authentiques jtutow ztozonych;

gue les Candidats
auront produits a
I'appui cle leurs ti-
tres et avec son o-
pinion sur cliacjue
Candidat en parti-
culiersielle le trouve
doue des qualites
renui es ou non.?Si
unraeuibrequelcon-
gue du Comitequa-
lifiant elevait des
doutes sur l'eligibi-
Jite d’un Candidat
d’apres les disposi-
tions de I Article
XIX. de la Coristi-
tution, ce cas devra
etre aussitot porte
a la connaissance
du Senat, qui de-
cidera la dessus en
defnier ressort;—
Ce qui devra aussi
avoir tieu au cas,
si spres la presen-

| tudziez swojg opi-
nig co do kazdego
handyclata w'szcz.e
g¢lnosci, wyraza-
jac czyli go znay-
duje dostatecznie
ukwalifikowanym
lub nie ? Gdyby
ktorykolwiek
7 Cztonkéw bom-
missyi  kwalifika-
cyiney wniost jaka
watpliwos¢ wzgle-
dem  obieralnosci
Kandydata , stoso-
wnie do artykutu
XI1X Konstytucyi?
zdarzenie to winno
bedzie bydZ oznay*
mionym Senatowi)
ktéry w tey mie-
rze ostatecznie za'
Idecyduje. Co takz™
nastgpi¢ bedzie pO'
winno w razie, gdv'
by po podaniu W



tation de la liste
au President de I’ As-
semblee des Repre-
sentans un teldoute
se serait eleve dans
la Chambre par tel
de ses meoabres que
Se soit.

ART: 112.

S*ilarriVait<ju’'un
Candidat d’apres ce
qui est dit. dans
TArticle precedent
be fot pas reconnu
par le Senat pour
gualifie et serait
pour cela raye de
la liste et qu’it ero-
\ait cependant a-
'‘'oir des qualifica-
tions prescrites par
TArticle XIX dela
Constitution; ii lui
Sera permis d’expo-

a I*Assetnblee

39

sty Prezydujacenui
w  Zgromadzeniu
Reprezentantéw

podobna watpli-
wos$¢ wniesiong zo-
stata w lzbie przez
ktorego badzzJey
Cztonkow.

ART: 112.

Gdyby sie zda-
rzyto, ii ktory z'
Kandydatéw stoso-
wnie do tego co sie
w poprzedzajgcym
artykule powiedzia
to, nie byt przez
Senat za dostate-
Icznie kwalifikowa-
nego uznanym , i
przeto byt z listy
wykreslonym,a mi-
mo tego mniemat
mie¢ kwalifikacy©
artykut: XI1X Kon-
stytucji przepisa-



par son President
ses motifs* et les
appuyer des preu-
ves *mthentique>
Le President apres
avoir susperidu les
eleetions, sera tenu
de porter cette re-
clatnation sans le
moindre delai a la
eannaissanee du Se-
nat qui en decidera
deffinitiyement.

ART: 113*

Tjes objections
qui pnurraient etre
elevees en yertu des
Articles m et 112
devront dtre flaites

tous les Cap-*

ne, niewzbronno
mu bedzie przeto-
zy¢ Zgromadzeniu
Reprezentantow

przez Prezydujace-
go w Niern swoich
powodéw  popar-
tych autentyczne*
n> dowodami. Pre-
zy dujgcy zaw iesrw-
szy ohiory winien
bedzie hez nay-
mnieyszey odwto-
ki a tem odwota-
niu sie donies¢ Se*
natowi,ktory wtef
mierze ostatecznie
orzeeze*

ART: n 5.

Zarzuty mogace
bydz czynionemif
na mocy artykut*
Hi i 112 powinny
bedg bydz wnie*
sionemi przecie



didafs s’il v a licu,
dans une nieme se-
ance , passee la
gtielle, aitcun stirsis
ulterietir d’elecfion
ne sera plus perrais,
mais on deyra vy
arcederau>sitot que
la reponse du Se-
Hat sera arriyee.

ART: i5i.

Les seanoes iotir-
Ralieres de la Diete
He pourront efre
ouyertes a moins
gue deuxtieroes du
Hombre totat des
Hepr ese ntans
He snieut presents.

le Representans
h~gligeaieHt de se

wszystkim Kandy-
datom {jesli tako-
we mieysce miec
maja) na jednymze
Posiedzeniu, po kto

j rem zadne dalsza

obiorow odracza-
nie niebedziej wie-
cey dozwolonym o
lecz do nich przy-
stgpi¢ bedzie nale-
zato, jak tylko od-

powiedZ Senatu
nadeydzie.
ART: 15i*

Posiedzenia co-
dzienne Seymu nie
bedag mogty bydz
zagajanemi , jezeli
przynaymniey trzy
czwarte czesSci cat-
kowitey liczby Re-
prezentantéw nie
znayda sie obecne-
mu Gdyby Repre-



presenter
nnces en si grand
nombre que les de-
liberations de
Chambre ne pour-
raient avoir lieu a
defant du complet
>resrrlt, si-dessus;
ePresident del’As-
semblee les in\itera
par trois jours con-
secutifs destines
f,ux Sésnces, a ju-
sfiher leur absence;
gue s’ils refusaient
de se presenter en-
core sans alleguer
des raisons graves,
le Senat sur 7 in-
fohnation du Pre-
sident de 1 Assem-
blee apres avoir e-
xam'ne les iustifica-
tions , prononeera
contre les Repre-
zentant ou delegucs
«n deflait la su-

aux se- 'zentanci zaniedby-

wali  przychodzic
na Posiedzenia w

la i( takiey liczbie, izby

przeto narady lzby
micysca mie¢ nie-
(mogty dla braku
wspomnionego do-
Ipiero kompletu,
Prezydujacy w zgro
mad/eniu wzywac
Ich bedzie przez
trzy nastepne dni
do Posiedzen prze-
znaczone , azeby
nieobecnos¢ swoje
usprawiedliwili.
Gdyby za$ mimo
tego przybyw aé za-
niedbywali, bez da-
nia waznych przy-
czyn, Senat zawia-
domiony o tynt
przez Prezydujace-
go w Zgromadze-
niu, rozpoznawszy
usprawiedliwienia?
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spension dans leur
droit de voter dans
les Assentiblee pri-
maires et de sieger
dans I Assemblee
des Representans
pour trois anriees
con>eeutives, et a-

es avoir declare

Diete snspendue
tont au plus pour
six semaines, con-
Voqgera sans delai
les Assembldes pri-
inaires pour snp-

\ nastepne

przecze na Repre-

zentantéw lub De-
legowanych uchy-
biajgcych, zawie-
szenie Ich w pra-

wie gtosowania w
Zgromadzeniu
Gminnym i zasia-
daniu w Zgroma-
dzeniu Reprezen-
tantow przez trzy
lata ; a
Iwstrzytnawszy
, czynnosci Seymo-

?we naywiecey na

pleer aux Represen- ! sze$¢tygodni, zwo-

tans destitues, et
les reroplacer par
des nouvelles ele-
ctions. Que si le
Cas toucherait un
Senatenr ou unjuge
de Payx dependant
de D nomination du
Senat, il en sup-
pleera le Nonnbre

| la
J Zgromadzenia
i Gminne celem o-

bezzwlocznie

brania w mieysce

i przestajacych urze-

dowa¢ Reprezen-
tantow innych in-
zupetnienia tym

sposobem ich liczby
Gdyby zai przy-

dans le plus court jpadek ten $cigga!



ctelal possible,Dans Jsie do Senatora, lub

cet interyale la
Diete derneurera
suspendu-", et sauye
la validife de ce
cpii aura deja ete
passe dans les for-
ines constitution-
nelles, elte canti-
nuera ses traveaux
ulterieurs f»it.es,
les eleetions
pour corapleter s’il
est nece&saire les
guatre semaines
prescrites par tAr-
ticle X. dela Con-
stitution. Si le cas
»rrive ayant les e-
lections aux em-
plois, le Statuts qui
reste a cet egard
ju*(Ju*a linstallati-
em des nouveaux
«lus-

Sedziego Pokoju za-

| wislego od no mina-

cyi Senatu, Senat
uzupetni te lic be
jak bydZ moze nay-
spieszniey. W tym
przeciggu czasu
Seym pozostanie w
zawieszeniu , i za-
chowawszy w zu-
petney mocy to co
juz w ~iem wedle
form Konstytucyj-
nych zaydzie, od-
bywaé¢ bedzie, po
uskutecznieniu o-
biorow, dalsze swo-
je prace az do u-
zupelntienia , jezeli
tego potrzeba wy-
magac bedzie, czte-
rech tygodni arty-
kutem X. honsty-
tucyi przepisanych*
Gdyby wypadek
teu zdarzyt si?



| przed przystgpie-

niem do obiorow
aa Urzedy, stan
rzeczy dotychcza*
wyv (Status qui) po-
zostanie w tey mie-
rze az do wprowa-
dzenia w urzedo-
wanie nowo obra-
nych,

Nakoniec, te wzmiankowany na
poczatku Komitet oSmielit sie przetozyc¢
Nayjasnieyszvm Protektorom, potrze-
be potozenia granic zbyt obszernemu
ttbmaczeniu domieszczonego w artykule
X1X. Konstytucyi przy wileju wytaczen,
stuzacych dawnym Urzednikom bytego
Xieztwa Warszawskiego zalezagcym od
mianowania Krolewskiego lub obioru na
Seymikach , i zastosowania wyrazow
tego przywileju do ducha w jakim ta-
kowy dawcy Konstytucyi naszey zda-
wali sie onego udzielic. — A’razem zar
proponowat:



Jnterpretation
authentigue,
touchantles exem-

ption enonce es

dans V Article

X1X. de la Con-
stitution.

» Un emploi de
»la nomination Ro-
.yal et gerp cjans
»le cideyant Duche
».de Varsovie , ne
,donne le droit d’
.exemption qu’au-
.tant, que la pa-
.tente y relatiye
.,aura ete accordee
~pour un emploi
-.permanent et Sa-
marie par le treser
~public, dans Une
»ligne soit: admini-
»Strative soit judi-
»Claire , ou bien

W yktad auten-
tyczny tyczacy sie
wytgczen domie-
szczonych w Ar-
tykule KIX.. Kon-

stytucyi, tey o-

snowy:

,Urzad zawisty
,0d mianowania
~Kr olewsk iego
.1 sprawowany \y
»Czasieistnienia by
.ego Xieztwa
Warszawskiego, o
~tyle tylko nadaje
~prawo wytgcze-
nia, oile wydany
»,do tego patent ty-
.Cczyt sie Urzedu
~Statego, i z Skar-

LDl Publicznego
»ptatnego, badz to
»W linii  Admini-

»,Straeyiney badi
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,onnaires subalfer-
»nes du plu> haut
»,grade, tels que les
»Assesseurs, Procu-
.reurs , Greffiers ,
»~Notaires et lesSfe-
.Cretaires des deux
»lnstauces inelusi-
.,vernent, biea en*
»,tandu,que ce sera
»,Seulement dans la
.merne ligne et
»,dans la RepreSen-
Ltation. Enfin, les
»,Professeurs a PU-
»niyersite de Cra-
»,Covie, trouyes en
».place ou normnes
-par la Commissi-
,0N Organisante
»Seront censesjouir
-du dit pmilcge
»d’exemptinn avec
, cette differenoe
.cependant, que
»les Professeurs des
»toutes les facultks

48

»Wie, Prokurat nro-
~wWie , Pisarze Sg-
dow i, Notaryusze
.1 Sekretarze obu
.Instancyi wigcz-
,nie , oia sie za$
.rozumieé¢, iz to
»tylko w liniach
~wtasciwych i wr
.Reprezentacyi.
~r~akoniec Profes-
,sorowde w Uni-
~wersyteeie Ura-
16 w skini , Kkto-
~-rych Korotuissya
.0rgani/acyina w
.mieyscach zasta-
»ta, tub mianowa-
.ta , tiwaiahedn
,bydZz powinni za
~-majacych prawo
»,d0 namienionego
przywileju wyta-

.fzenia, ? tg je-
dnakze roéznicay
.12 Prnfessoro mie

~wszystkich W y*



.0 la dite Uriiyer*j ,dziatobw w rze-
»Site pourront pre- ! czonym Uniwer-

.tendre (aut ant
,,que le Statut Aca-
j,deinique le leur
.permet) k etre
,nomoies a toutes
»les places dans la
»ligne Administra-
»tive et a celle de
~Representant; et
>,que seuleuient les
»,Professeurs de la
~faculte juridigue,
>,0uU ceux, qui quoi»
,que employes
».dans d’autres fa-
»cultes se trouve-
-.ront cependant
-honnores du Di-
»plome de Docteur
»en droits , pour-
»,ront briguer aussi
»les places dans la
»ligue judiciaire.

sytecie, mogg u-
.biegad sie (o ile
»Im tego Statut A-
-kademicki dozwa
».la) o wszelkie
,mieysea w linii Ad
.ministracyiney, i
,0 dostoynosc Re-
prezentanta, Pro-
~fessorom zas tyl*
~K0o Wydziatu Pra
»wa, albotym kto-
.rzy aczkolwiek vf
~innych Wydzia-
tach Uniwersyte-
-tu uzyci, byliby
~jednak zaszciyco-
,nemi dyplomatem
~Doktorow Oboy-
».ga Prawa, wolno
.jest ubiegaé sif
.takze 0 mieysea
»W linii Sadow ni-
.CZey.
D



.11 est au reste
.a remarquer, que
»l'exeroptioh sus-
»~tnenfionne ne po-
»,urra en aiicun cas

.2. reszty czyni
»Sie uwaga, iz Wyz
~wspononione wy.
~aczenie* nieusu-
~wa wzadnym ra-

~lever Tobstacle de
.parerite, qui en
.vertu de TArticle
~XIX. de la Con- ,tu XIX. Konsty-
~Sstitution est un ,cyi jest na prze*
.empeoheme utj,szkodzie do tlbie-
3pour brteuer des ,gania sie 0 miey»(
~places electifs. »,Sca obieralde.

dzie Zawady po-
krewienstwa, kto
*ra wedle Arty ku*

Skoro wiec zostato nam notg Pet-
nomocnikéw trzech nNayjasjueyszych
protegujacych rworéw O/naymiono* iz
Tez nietylko
przedstawienie to taskawie przyjac ra-
czyty, lecz oraz chcg * azeby wykthd
dopiero w osnowie przywieaziony byt
uwazanym za majacy moc prawa* i sta-
nowiagcy czesc nieodtgczng ustaw fun-
damentalnych kraju tego. Stésdigo Sif
przeto do tey wyrazney naywyzszey
3SayjaSnieyszy,ch woli s
zalecamy i rozkazujemy, azeby te wszy"

N ayjaSnieysze uwory ,

Protektorow



stkie powyzsze postanowienia, jako pra-
wo od tey chwili obowiezujgce uwa-
zanemi, i od kogo zalezy Scisle dopet-
nianemi byty. Dla podania za$ tego
wypadku do powszechney wiadomosci,
umiesci¢ ninieysza Uchwale JNaszg w
Dzienniku Rozporzadzen Rzgdowych
polecamy. — Dziato sie na Posiedze-
niu Naszein dnia drugiego Stycznia ty-
sigcznego os$rnsetnego dwudziestego dzie-
wigtego roku.

PVodzic KT.

Mieroszewskij Sekr: Jen: Sen:






Vo Wru 9.

OSTRZEZENIE.

ma3-0000000%

Ze po ogtoszeniu drukiem po-
stanowienia Senatu z dnia 2 Sty-
cznia 1829 roku Nro 9 Dzien: Gt:
zapadtego, a w Dzienniku Praw
umieszczonego, znalezionemi zosta-
ty niektére istotne pomytki w
texcie Polskiem, tatwo w poré-
wnaniu z potozonym obok textem
Francuzkiem za autentyczny uwa-
ianyra spostrzeionemi bydz mo-
gace: podpisany ma sobie za obo-
wigzek wuprasza¢ ninieyszym Kka-
idego, exemplarz rzeczonego po-

stanowienia posiadajacego o popra-



wienie onych w nastepujacy spo*
*Ob:Nakar: 35 wart:io5 wmieyscu
wyrazow: zaraz po obiorze trzech
Kommissyow wZgromadzeniu Re
prezentanlowr powinno bydz: za-
raz po obiorze trzech Kommis-
syow* Prezydujacy w Zgroma-
dzeniu Reprezentantéw i t< d*—
I znowu na kar: 4i wartyk: i5i
w mieyscu: Posiedzenia codzien-
ne Seymu nie bedag mogty bydz
zagajane/ni, jezeliprzynaymniey
trzy czwarte czesci catkowi/ey li-
czby Reprezentantéw nieznayda
sie obecnemi/ powinno bydz: Po-
siedzenia codzienne Seymu nie
bedg mogty bydz zagajanemi,
jezeli przynaymniey dwie trzecie



czesSci calkowitey liczby Repre-
zentantow nie znaydag sie obee
cnemi.

W texcie za$ Francuzkiem,
tegoz samego art: i5i na karr 44
od wierszu dziewigtego do dwu-
nastego wigcznie,, zamiast elle con-
tiuera ses travaux ulterieurs
faitesy. les election, powinno bydz:
elle continuera ses travaux ulte-

rieurs, les elections faites i t. d*

Mieroszewski
Sekr: Jen: Sens
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iVro 2725.
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SENAT
RZADZACY

P? iMi Kfakofra ijego Okregiii

Zwazywszy, ii niefiotrdény do-
tad Dekret Najiasniejsz: .6laJmoi
Saskiego Xigiecia Warszewskiego
W dniu i4 Stycznia 1812 r. wy-
dany* sposob postepowani w do-
chodzeniu nalezytosci, o<  Zier-
zawcoéw Doébr Narodowych 1 roz-
strzygania sporéw z rzeczonych
dzierzaw wynikajgcych przepisu-
jacy* potrzebuje republikacyi, aze-
by go odswiezy¢ W pamieci po-
wszechnej; takowy w catej osno-
wie w Dzienniku Rozporzadzen Rzg-
dowych zamieszcza jak nastepuje:



Wypis z Protokotu Sekretaryatu
Stanu.

W Patacu Naszym w Warszawie

dnia i4 Mca Stycznia 1812 roku.

FREDERYK AUGUST
7. Bozej taski
Krél Saski Xi~“zr Warsza wsKi &e.

Zwazywszy uczynione Fam
przedstawienie Naszego Ministra
Przychodow i Skarbu, iz wielu
Dzierzawcéw dobr Narodowych
cbociazeSmy dla nich Dekretami Na*
szemi, jako to szesciu dawniejszych
Departamentow pod dniem 5tym
Lipca 1810 roku zalegtosci potowe
7. roku IBog/jo na rat jedenascie
roztozy¢, a drug<t tychze potowe
niemniej nalezytosci z lat dawniej-
szych do kompensaty za pozyczke
i pretensye przy nich pozostawic,
zas czterech nowych Departamen-
tow pod dniem 5tym Mca Listo-



pada i8u jednej czwartej czesci
sum dzierzawnych to jest z roka
180879 1809/10 i 1810/11 do u-
konczenia rachunkéw i rozstrzy-
gnienia pretensyi za kaut yaini po-
czeka¢ dozwolili, w optacie rafc
biegngcych zalegaja, a przeto Skarb
W oczekiwaniu regularnego wpty-
wu, i polegajagce na tymze wpty-
wie krajowych wydatkéw fundu-
sze zawodzg, celem wiec rychtego
zapobiezenia szkodzie Skarbu, po
wystuchaniu Naszej Rady Stanu
postanowiliSmy i stanowiemy co
nastepuje s
Artykut 1L

Gdy Dzierzawcy dohr Naro-
dowych 7. mocy artyk: 1712 Ko-
dexu Cywilnego szczegllnym i o-
sobnyin Rzadowym urzgdzeniom
| odlegaja™* di 'sary przeto aby za
nalezytosci z kontraktow wypty-
wajace, wszelkie exekucyi stopnie
przeciwko opieszatym Dzierzaw-



eom, przez witasciwe przetozone
Ekonomiczne Wtadze byty wy-*
kony wa”e.

Artyku! 2,

W przypadku wiec gdzie Dzier*
zawcy dobr Narodowych dozywos
tni i czasowi, emfitentyczni i in-
ni optaty dzierzawne zatrzymali
"Wtadza Ekonomiczna do sekwe-
strowania produktow uzytkow débr
zadzierzawionych, a gdyby te nie-
byty dostarczajgcemi, za poprze-
dzajacem zleceniem Dyrektora Jer
neralnego | majatku Dzierzawcy na
gruncie bedacego przystgpié, i wszel
kie dziatania sekwestracyi, jako to:
zajecie, oszacowanie, przedaz na-
reszcie, gdzie raty szeSciomiesier
czne zalegty, by nawet exmissyg nie
pdajgc sie o to wprzod do Sada
spornego, uskutecznia¢ mocna be-&
dzie.



Artykut 3

Areszta Administracyine na
rzeczy Dzierzawcy zaprowadzone,
majg tez samag nioc? jakg majg a-
yeszta Sgdowe.

Artykut 4.

Dzierzawcom ktorzyby poste*
powaniem exekucyineui Witadz E-
konomicznycb mniemali sie bydz
Uciazonemi, droge czynienia w Ra-
dach Prefekturalnych z od wotaniem
sie do Rady Stanu, wolno zacho-
wujemy; tg jednak droga exeku-
cyi wstrzymywac¢ niemoie, chyba-
by Dzierzawca kwity na optaty za
ktore ejeekucya zaprowadzonag be?
dzie, w Radzie Prefekturalnej zto-
zyt, Igb Rada Stanu z waznych
bardzo przyczyn i przy ztozeniu
dowoddéw tymczasowg decyzyag e-
Xekucyi az do rozpoznania oppa«
Zycyi nie zawiesita,



Artykut 5

Wykonanie wyroku tego Mi*
riistrotn Naszym w czera do kto*
rego nalezy polecamy,

(podp:) Frederyk. August,

Przez Krola. Minister Sekre*
tarz Stanu (podp:) Stan: Breza.
Zgodno 7. oryginatem Minister Se-
kretarz Stanu (podp:) Stan: Brezct.
(L.S.) Zgodno z oryginatem (pode:)
Felix Lubienski' Minister Sprawie-
dliwosci (L. S.) (podpis:) Antoni
Joneman Sekretarz Jeneralny.

Dzien ogtoszenia dnia i4 Mar-
ca 1812 r.

Gdy zas Wtadz* Administra-
cyjne, ktorym za epoki Rzgdu Xie-
stwa Warszawskiego z mocy po-
wyzej dopiero republikowanego De-
kretu rozstrzyganie sporow wspo-
mnionej natury poruczonem zosta-
to, 7. zaprowadzeniem nowe] for-
my Rzadu w kraju tutejszym istnac



przestaty, aztgd wynikta potrze-
ba zastgpienia Ich innemi W ta-
dzami Adminbtracy ineon Kktéreby
przedmioty powyzej wymienione
zatatwiaty; przeto Senat, oznaj-
Uiuje iz Wydzial Spraw Wewne-
trznych i Policyi w Senacie w miej-
scu Rady Prefekturalnej, a Senat
Rzgdzacy w drodze rekkursu w
miejsce Rady Stanu sg Witadzami
ktorym w mysl powyzej powota-
nego Dekretu wszelkie spory zkon-
traktéow pomiedzy Skarbem Publi-
cznym a Dzierzawcami dobr Naro-
dowych zawartych wynikna¢ mo-
gace , roztrzyga¢ przynalezy.

W Krakowie dnia 17 Czer-
wca 1829 r.
Za Prezesa
Kostecki.
Mieroszewski (M. P)
Sekr: Jen: Sen:






1S¥o 59Q D. G.

MY PREZES

i SEN410HOW 1E

W olnego, niepodlegtego i sci.'lb
NEUTRALNEGO MIASTA lifiA-ROWA |

JEGO ORREGU.
1

Poniewaz wydane i drukiem
ogtoszone postanowienie IMasze z
dnia i5C7erwca 1827 zaprowadze-
nie Doirii Prary za cel majace,
okazato sie bvHz, w doswiadczeniu
do wykonania tiudnem, zkad wy-
nikta potr/eba zastosowania admi-
nistracyi onego do odkaza¢ sie na
to mogacych funduszéw i ograni-
czenia jej w szczuplejszych obre-
bach, wzigwszy pr/eto okolicznosé
te pod Scislejsza tozwege, uznali-
§my zaprowadzenie niejakiej odmia-
ny w powyie' namienionero posta-
nowieniu za koniecznie potrzebnej



jakoz uchylajac go niniejszym, dom
pr cy wedle nastepujacych przepi*
90w urzgadzonym miec chcemy:

TYTUL WSTEPNY.

ARTYKUL 1.

Na dom ogdélny pracy przezna-
czamy lokal w gmachu Rzagdowym
przy ulicy Kanonriej pod L. 168
stojgcym, dotad przez Dyrekcyg
Folicyi zajmowanym.

ARTYKUL 2.

Dom pracy dzieli¢ sie bedzie
na dwa oddziaty, a mianowicie:
na dom pracy dobrowolnej, gd/ie
kazdy szukajacy zarobku zgtaszac
sie moze, i tamze do czasu wolg
tylko wiasng ograniczonego zosta-
wac, lub tez robote poditug upodo-
bania za zareczeniem do mieszka-
nia swego brac¢, i na dom pracy
przymuszonej w ktorym obojej pici
I wszelkiego wyznania witoczegi,



Ludzie podejrzani, bez stuzby zo*
stajacy, i niemogacy sie wywiesdz
z uczciwego sposobu utrzymywa-
nia sie, za decyzjg Wtadz osadzo-
nemi beda z urzedu dla przyzwy-
czajenia ich do pracy, Ilub wyu-
czenia sie uzytecznego rzemiosta,
zktoregoby na przyszto$¢ mie¢ npo-
gli pewne dla siebie utrzymanie.
Dom pracy dobrowolnej w tenczas
dopiero zostanie zaprowadzonym,
gdy dom pracy przymuszonej sta-
nie na stopniu swego zupeinego
rozwiniecia, i osadzeni w nim za-
pewniony mie¢ bedg ciaggty zaro-
bek: nim to nastgpi, moze bydz
tylko zbywajaca od potrzeb tego
Instytutu robota zgtaszajgcym sie
dobrowolnie udzielang, bagdz w
wtasnych mieszkaniach za zare-
czeniem, badz w domu pracy w*
lokalu temczasowo na ten cel prze*
znaczouyin pracowac chegcytn.

A a



TY TUG&L DRUGI

© nadzorze i administracji
domu pracy.

ARTYKUL 3.

Dom pracy -yostawa¢ bedzie
tétoezasowo pod bezposrednim kie-
runkiem i W tadzg Pyrekcyi Poli-
cy i,- nadzor za$ onegoi, przy W y-
dziaile Spraw W ewnetrznych i Po-
licyi w Senacie Rzagdzacy m, ktéry
z Grona swego delegowa¢ bedzie
jednego Senatora majacego odby-
waé miesieczne rewizje tego Insty-
tutu.

ARTYKUL 4.

Za posSrednictwem Konsysto-
rza jeneralnego wez.wanemi zostang
Zakonnicy klasztoréw tutejszych
aby w dni $wigteczne w godzinach
rannych w Kosciele Sgo Michata
Msza Swieta odprawiaé, a w go-



dzinach popotudniowych w gma«
chu Instytutowym Nauki Chrzesci-
anskie wyktadac¢ zechcieli, procz
tego modlitwy ranne i wieczorne
codziennie odtnawiauemi beds.

ARTYKUL 5.

Bezposredni wewnetrzny dozér
i zarzadzenie w domu pracy nale-
ze¢ bedzie do Prowizora przez Se-
nat nominowanego i przysiega do
wiernego petnienia obowigzkow
zobowigzanego. Dozorcow ktorych
liczbe etat oznaczy, przyimowac
Bedzie ioddala¢ Dyrekcya Polieyi
poditug tego lak to bydz uzna zgo-
dne z dobrem Instytutu.

Obydwa Chirurdzy Rzadowi
Miasta Krakowa petni¢ bedg ko-
leino co kwartat obowigzek Urze-
dnikéw zdrowia przy tym Insty-
tucie.

ARTYKUL 6.

Obowigzkiem bedzie Dyrekcyi
Polieyi :



a.

Uktadanie coroczne etatu po-
trzeb przychodu i wydatku do
roku finansowego zastosowanego
ktory ulega¢ bedzie zatwierdze-
niu Senatu.

. Staranie sieociggty zarobek dla

Os6b w domu pracy osadzonych.

. Czuwanie nad poprawg moralng

i uzywanie do tego Srodkow naj-
stosowniejszych.

. Staranie aby Osoby do domu

pracy dobrowolnej zgtaszajace sie
ile moznosci takowa uzyskac

mogty.

. Podawanie projektéw do wewne

trznych urzadzen, ktoreby ce-
lom w zaprowadzeniu tego In-
stytutu zamierzonym najtrafniej
odpowiada¢ mogty.

Sktadanie zkoncem kazdego eta-
towego roku rachunkéw Sena-
towi pod zatwierdzenie.



g. Zdawanie Senatowi z dniem
pierwszym Sierpnia eorocznie
rappoértu, hiitans zesztorocznego
przychodu i wydatku, ruch O-
s6b w deoin pracy osadzonych,
lub dobrowolnie tamie pracuja-
cych, a mianowicie ile ich wvr
ciggu roku do kazdego oddziatu
weszto, ile do wyzszej klassy
postgpito, a ile wyszto, zuwa-
gami ogodlneini wyjasniajagcemu
stan Instytutu i jego potrzeby
wykazujacego.

h. Przyjmowanie Os6b do domu
pracy i onyrh wypuszczanie na
wolno$¢ w przypadkach niniej-
szym urzadzeniem oznaczonych.

i. Utrzymywanie ciggtego dozoru
nad Instytutem i Prowizorem.

t. Utrzymywanie karnosci wewne-
trznej.

I. Czuwanie nad catoscig wtasnosci
Instytutowej i wykonaiuem wszel
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kich urzadzen wr niniejszfem po*
stanowieniu, lub pézniej wydaé
sie mulgcych dla Instytutu tege
urzadzeniach zawartych.

m. Zdawanie kwartalnych rappor-
tow Wydziatowi Spraw We-
wnetrznych i Polieyi w Senacie
wykazujgcych liste imienng O-
s6b w | i-tytu ie roboty przymu-
szonej znajdujgcych sie i krotki
obraz odmian w ruchu Osbb wvr
ciagu uptyuiouego kwartatu za*
sztych.

TYTUL TRZECI
O przeznaczaniu i przyimowaniu,
Os6b do domu pracy.
ARTYKUL 7.

Nikt w domu pracy pomimo-
wol lie osadzonym bydz niemoie
bez deeyzyi Wtadzy ktorej stuzy
prawo stanowienia w tej mierze,



ant tei dtuzej zatrzymywanym iak
decyzja przeznaczajgca go tamze
obejmuje.

ARTYKUL 8.

Przemarzanie do domu pracy
przymuszonej nastepowaé moze az
do ez-mi poprawy lub tez do ter-
minu wyraznie ograniczonego w
wvpadku o>tafni u przeznaczanie
niemoze bydZz dtuzszem jak na
miesigc jeden, gdyby za$ wypu-
szczony zastuzyt na powtdrne go
W domu pra-y umieszczenie, na-
tedv az do czasu udowodnionegj
poprawy zostawa¢ tamze musi,
stopien zepsucia iszkodliwos¢ prze-
znaczonego bedzie wskazéw kg czy-
li tenze na c/as ograniczony, czy-
li tez jako trudny do poprawienia
az do czasu nieograniczonego , to
jest okazanej poprawy, do domu
pracy oddanym bydz ma.
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ARTYKUL 9.

Dopéki fundusze na utrzymy-
wanie domu pracy zwiekszonemi
niebeda, Instytut ten stuzy¢ be-
dzie tylko do umieszczania w nim
Ludzi w MieScie Krakowie i jego
przedmiesSciach bez sposobu do zy-
cia i checi do pracy znajdujacych
sie, a ktdrzy niebezpiecznemi stajg
sie krajowi, a to za decyzjami od-
dziatu Administracyinego w Dyre-
kcyi Poticyi w I. Instancyi wyda-
wanemi, 7 woloero odwotaniem sie
w drodze rekursu zaraz przy publi-
kacyi decyzyi do Wydziatu Spraw
Wewnetrznych i Policyi w Sena-
cie, ktory orzecze ostatecznie. Ani
zatozenie rekursu, ani odwotanie
sie do drogi taski, nieuwalnia prze-
znaczonego decyzjg Dyrekcyi Po-
licvi, od temczasowego oddania go
do domu pracy.

ARTYKUL io.
"Wtadze w artykule poprzednim
wymienione vr wydawaniu decyzyi
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Sciste trzymac sie beda przepisow
w artykule i ustawy Sejmowej t
dnia 5 Stycznia r. 1822 zawartych,
ktore wyraznie, wskazuja, jakie
Osoby do osadzenia mimowolnego
kwalifikujg sie, nieprzestepujgc nad
Zakres tenze prawem oznaczony.

ARTYKUL n.

Przy kazdej decyzyi przezna-
czajacej do osadzenia W domu pra-
cy, dotaczonym bydZz powinien
wywod stowny, wyjasniajacy imie
i nazwisko kwalifikowanego, jego
wiek, miejsce urodzenia, wyzna-
nie, czyli jest wolnym #tub zona-
tym, czyli ma Dzieci doroste lub
matoletnie, gdzie Zona i Dzieci
Znajdujg sie , w jakim sg stanie i
z czego sie utrzymujg, czyli tna
Rodzicéw Ilub Krewnych, gdzie,
W jakim stanie iczyli Ci do ntr/y-
téywania go sa obowigzanemi, ja-
kiego rzemiosta sie uczyt, gdzi«



dotagd zostawat, czyli mehyt kie-
dy kryminalnie skapzooy lub k.«
rany i zczego sie teraz utrzymuje*

AKTY KUt 12

Wszelkie decyzje Dyrekcyi Pn-
licyi przeznaczajace do o?adzeuia
w domu pracy, majg bydz w razie
wyniesionego od tychze reluiv.su
przesytane Wydziatowi Spraw
Wewnetrznych i Policy! , ktory
orzekiszy ostatecznie, takowe Dy-
rekoyi Policyi zwr6ci wraz. z wy-
wodem stownym.

ARTYKUL i3.

Gdyby Rodzice lub Opiekd-
nowie ktérym na mocy przepisow
zawartych w tytule dziewigtym
Kodexu Cywilnego: “ O wtadzy
,, Ojcowskiej i zarzadzeniu Opie-

kéna w art: 84 ustawy Sejmu
, Prawodawczego z roku 1826 ,
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stuzy prawo zadania zamknieci*
Sw\ih Dzieci lub Plipillow w wy-
padkach gdzie majg wazne powo-
dy do nieukontentowania / Ich
postepkow, wywiodts/y sie Upo-
waznieniem M lad/y Sado wei sto-
sownie d< przepisOw prawa uzy-
skattem zgdali, aby dla poprawy
tez Dzieci na czas rezolucjg Sadu
oznaczony w dotnn roboty /arnkriie-
te.7.0ostaty i o koszta na utrzyma-
nie tychze z Dyrekcyg Policyi ja-
ko administracjg tego domu, ulo-
z\li sie; natedy niehedz e mogta
l)yr.ekcya Policyi odmowie przy-
jecia ich iumieszczenia w oddziel-
nym lokalu gdyby tego zadano,
a nawet zatrzymania w sekrecie
nazwisk Oséb pod poprawe odda-
t>\cli, osadzeni tym sposobem za-
trudniani bedg na korzys$¢ Insty-
tutu pracg tego rodzaju, ktoraby
>'h sitom i usposobieniu odpowia-
data, a obok tego wptywac fluo-
na ich poprawe.
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W dnie Swigteczne \r godziny
popotudniowe maja bydZz przypu-
szczane Osoby w mowie bedgcym
sposobem osadzone, do stuchania
wyktadanych przez Duchownego
obowigzkéw #Mauk i wystawianych
smutnych skutkéw, jakie z niemo-
ralnego zachowania sie wyptywa-
ja, aby przez to Miodziez takow a
na droge cnoty naprowadzong by"
ta, i aby pobyt jej w Instytucie
niezostat bez korzysci.

W wypadkach gdzieby podo*
bnie osadzeni przez krngbrne inie-
obyrzajne zachowanie sie potrze-
bowali skarcenia, natedy skarce*
nie takowe za zniesieniem sie t
Ojcem lubOpiek6nem miejsce rnied
moze, w granicach jednak witadzy
Ojcowskiej nieprzechodzacych.

ARTYKUL i4.

.Tak skoro tvlko Instytut pracy
stanie na tym stopniu rozwiniegcia)



iz niebedzie obawy aby r przymu-
szenia tamze osadzonym roboty
brakto, mogg bydz w ten czas za
zgtoszeniem sie prostem do Dyre-
kcyi Policyi przyimowanemi i Ci
<lo do domu roboty dobrowolnej,
W oddzielnych salach zatozy¢ sie
majgcego, ktOrzy majac szczerg
ochote do pracy niemajg sposobno-
§ci zarobkowania, a nawet gdyby
tego zadali i stawili zareczenie,
moze im bydz wydana robota do
witasnego mieszkania.

ARTYKUL i5.

Do domu pracy niebedg przyj-
mowani Ludzie chorzy , lub tez
kalectwem takiero dotknieci, kto-
reby ich do wszelkiego rodzaju
pracy niezdatnenai czynito, ani
nakoniec Ludzie podesztym wie-
kiem i potgczona z tymze niemocy
przycisnieni, i pierwsi do witasci-
wych szpitalow do wyleczenia, a
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ostatni iezcli sg krajowcami, poci
opiekg Towarzystwa Dobr oczami un-
ici lub do szpitaléw wtasciwej pa-
rafii oddanemi bydz maja.

ARTYKLL 16.

W wypadku gdyby w domu
rgolnvm schronienia ubogich zna-
lazty sie Osoby bedgce w stanie
utrzymywania sie przez prace, na
tedy takowym zostav» iony i bydz
ma wybodr albo upuszczenia domu
schronienia ubogich, z warunkiem
iz sie zebractwem i wtoc/egost wern
trudni¢ niebeda, i z pracy wtasnej
utrzymywac sie obowiezuig, albo
tez przej$cia do domu pracy przy-
muszonej, gdzie tak.dhigo zosta-
waé beda, dopodki nieudowodnig
iz majg ochote do pracy, a naste-
pnie albo do domu pracy dobro-
wolnej przeniesionymi, lub tez na
wolnos$¢ zupetng wypuyzczon* rai
zostang. Przeniesienie Uo tiouiU



pracy przymuszonej z domu ogodlne-
go schronienia ubogich, bedzie na-
stepowaé za decyzja Dyrekcyi Po-
ticyi na przedstawienie 1z str«ny
Towarzystwa DobroczynnosSci wy-
dana.

TYTUL CZWAHTY

O podziale, utrzymaniu i zatru-

dnieniu Oséb wdomu pracy osa-

dzonych f tudziez wewnetrznym
porzadku.

ARTYKUL 17.

W domu pracy przymuszonej
Osadzeni, podzielonemi bydZz. majg
na trzy klgssy, w miare wiekszego
lub mniejszego stopnia zepsucia,;
Idassv te Dyrekcja Polieyi zaraz
po przyieciu Oséb naznacza¢ be-
dzie podiug stanu moralnego jaki
sie z wywodu stownego z kwalifi-
kowanym przedsiewzietego okaze,
i tak do klassy IlIl. najniebezpie-
czniejsi, do klassy 1J. mniej ni*«
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bezpieczni, a rfo I, ktas«y najmniej
zepsuci ttiies/czonemi bydz maja»
ARTYhUL 18!

Kazda Osoba w domu pracy
przyniiis/onej osad/one, radiowa
swoéj ubior, w razie z«$ gdyby ta*
kow v byt donoszenia niezdatnym,
administracja Instytutu sprawi nm
od/iez stosow ng do jego kondycyi
w jakiej przed osadzeniem w demu
pracy zostawat, posciel i wszelkie
inne potrzeby Osobom w domu
pracy osadzonym, beda doatarcza-
ne rowniez przez administracjg te-
go instytutu z zachowaniem ba-
cznosci, aby mniej wygod dozna-
wali w drugiej, a najmniej w trze-
ciej klassie umieszczeni, z zacho-
waniem jednak przystojnosci iczy-
stosci, jaka w tym Instytucie we
w-zystkich szczegotach Scisle prze-
strzegang bydz powinna.

ARTYhUL 19

Wszystkie Osoby w domu pra-

cy przymuszonej i dobrowolnej o-
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sadzona, zywionemi bedg w In*
stytueie, zadnych pieniedzy do
rgk niepobierajac.

ARTYKUL 20.

<jrdv klassy stanowig roznice
pomiedzy wiekszym lub mniejszym
stopniem zepsucia, przeto dla skto-
nienia wiecej zepsutych Ho stara-
nia sie o przejscie do kia>«y wyz-
szej, maja bydz w miare klass na-
znaczane osadzonym coraz lzejsze
i korzystniejsze roboty, badz w
domu badz za domem; a nawet
zostajgcy w klassie 1. niebedg mo-
gli bydz uzytemi po za domena,
chyba na witasne zadanie.

ARTYKUL 21.

Lubo rodzaj pracy kférvm 7i»-
stajgcy w domu roboty majg bydz
zatrudniani, nieda sie stale ozna-
czy¢, bowiem ten zalezy od oko-
licznosci czestej zmianie ulegaja-
cych y przeciez poniewaz domem
pracy zamierzona jest poprawa i



nastreczenie sposobnosci utrzymy*
Wania sie po wyisuu przez prace*
pr/eto wszelkie takie roboty przez
zostajacych w domu pracy przed-
siebranemi bydz moga, ktoreby do
Pracowito$ci wdrozy¢ | korzysc
przynajmniej zaspokojeniu gwatto-
wniejszych potrzeb odpowiadajgcg
przynosi¢ mogty, dla tego zapro-
wadzone bydZz powinny w domu
pracy warsztaty, na ktoryrbby
wszelkie potrzeby dla szpitalow*
wiezien, Miliryi ile moznosci wy*
rabianemi byty, i 7 osadzanych
tamze jedni aby sie sposobili do
rzemiost lub rekodzielnictwa , a
inni przygotowywali onymze ma-
teriaty przedzeniem, greplow aniem
i t. p. robotami, oprocz tego w
braku rob6ét w samym Instytucie
moga osadzeni w domu roboty
przy omszonej a dobrowolnej o ile
zechcag uzytemi bydz do plantacyi
i innych fabrycznych robot, wz
czern Dyrekcja kolieyi z homite-



tern Ekonomicznym znosie sie be*
dzie.
ARTYKUL 22.

Do postugi domowe) wewnatrz
Instytutu uzywanemi beda codz.ien
kolejno osadzeni w domu roboty
przy nuszonej z zachowaniem wzgle
du na klassy przy wyborze postugi.

ARTYhUL 23.

Dyrekcja Policyi przepisze po*,
rzadek codziennych czynnos$ci tak
w dnie Swigteczne jak i powsze-
chne, z zacho waniem wzgledu ng
réozuowiercow, iporzadek ten kto-
ry w kazdej sali na tablicy wypi-
sanym znajdowac sie powinien,
Scisle zawsze zachowywanym bydfc
ma, jako na poprawe wiele wpty-
wac majacy.

ARTYKUL 24.

Dla zapobiezenia wszelkiemu
zepsuciu i nieobyozainosri maig
bydz sale Kobiet od sal Mezczyzn
Zupetnie oddzielonemi i Wszelka



pomiedzy temiZz koromunikacfa znie
siong. Mtodziez za$ umieszczong
bydz ma pomiedzy zostajagcemi w
klassie I. ato w celu zapobiezenia
by ztym przykiadem Kklass niz-
szych prowad*om r bardziej” oby-
czajow swych niepopsuta, co je-
dnak ujebedzie jej nadawato pra-
wa do korzys$ci zostajgcym wkias-
*ie I. pozwotanych, jezeli do tejze
rzeczywiscie nie zostata przypu-

szczona.
ARTYKUL 25.

Poniewaz czysto$¢ i ochgdo-
stwo wiele do zdrowia i obycza-
jow wptywa, przeto w Instytucie
pracy jak ttaiscislej przestrzeganym
bydZz ma, izby tok w Osobach
jak poscieli, sprzetach i catych
salonach, najwieksza czystos$¢ za-
chowywanag byta, a Ci ktorzvby
\? ocliedo->twie opuszczali sie, ma-
ja bydZ droga karnosci do utrzy-
mywania takowego znagUnemi ,
koAcem czego czynione bydz ma-
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ja przez Urzednika zdrowia cze-
ste rewizie, igdyby wyrzut zara-
zliwy hib inna podobnego rodzaju
choroba odkrytg zostata, podle-
gajacy jej natychmiast odtaczeni
i do witasciwego Instytutu dla wy-
leczenia odestaneoii beds.

ARTYKUL 26.

Gdyby wydarzyto sie, izby
Rodzice w domu pracy osadzeni
mieli przy sobie Dzieci niebedac©
jeszcze w stanie zapracowaé na
wilasne wyzywieni**, rerz zostajaco,
w tvm wieku izby poczatkowo-
nauki bra¢ mogty, natedv od Ro-
dzicébw swych w domu pracy przy-
muszonej zostajgcych odtacznnemi
1pod opieke Towarzystwa Dobro-,
czynnosci dla wziecia Nauki w
Szkole tego Instytutu, a nastepnie
umieszczenia przy warsztatach lufo
na stuzbe oddanemi beds.
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TYTUL&L P14 TY

O karnosci wewnetrznej.
gAKTYKUL 27.

Gdy Osoby w Instytucie pras-
cy przymuszonej zostajgce, mieé
zwykty natogi ktére z trudnosciag
wykorzeniac' przychodzi, gdy przy-
zwyczajeni do prozniactwa nie z
tatwoscig poddajg sie porzadkowi
i pracy, przeto zaprowadzenie i
utrzymanie karnosci jest warunkiem
rownie pozytecznym jak nieodzo-
wnym , niepostuszenstwo wiec,
ukradkowe pijanstwo, swarliwos¢,
nieobyczajnosc, rozszerzanie siie-
moraluych zasad, podburzanie dru-
gich i prézniactwo, surowo Kkara-
nem bydz powinno, jak przeciwnie
okazywana poprawa bez wynagro-
dzenia zostawa¢ niema.

ARTYKUL 28.

Nastepujgce kary w domu pra-
cy przymuszonej w celu poprawy



osadzonych tamze Os6b uzywane-

mu beda :

1. Odtgczenie i skazanie do miejsc
dla pokuty wyznaczonych.

2. Po't przezograniczenie pokarmu
do chleba i wodv, w granicach
ustawg karng czesci drugiej wska-
zanych.

3. Zamykanie w samotnym areszcie

4. Chtosta w klassie II. i lii.

ARTYKUL 29.

Na kary w artykule poprzednim
wymienione, skazywac bedzie od-
dziat Administracyiny w Dyrekcyi
Policvi, z wolnem odwotaniem sie
w drodze rekursu do Wydziatu
Spraw Wewti: i Policyi w Senacie,

ARTYKUL 3o.
Jako wynagrodzenia uzywana
beda nastepujgce Srodki:
1. Wolny wybér roboty i miejsc
w roboczych, jadalnych isypial-
nych salach.



** Pozwolenie na odbieranie od-
wiedzin od krewnych i przyja-
ciot w dniach Swigtecznych, ti*»
dziez pisania li.-dow, Kktore je-
dnak wprzéd przez Prowizora
przeczytanemi beda.

5. Tyrr*, ktorzy w ktassie I. znaj*
duja sie, pozwolenie wvchodze-
nia na czas ograniczony, znaj-
dujacym sie zas w klassie Il. i
Ill. podobne pozwolenie udzie*
tanem bydz niema.

k. Posuwanie z Ill. do Il. a z II. do
E klassy.

5. Powierzanie dozorstwa nad in-
r emi.

6. Uwolnienie z domu pracy przed
uptynionym-czasem decyzig prze-
znaczajaca na osadzenie zakre-
$lonym.

*. W stosunku ile sie stat uzyte-
cznym Instytutowi, wynagrodze-
nie pieniezne przy uwolnieniu”®
domu pracy.



ARTYKUL 3i.

Wynagrodzenia w artykule po-
przednim oznaczone, oddziat Ad-
tninisfracyinv w Dyrekcyi Polieyi
udziela¢ bedzie mocen.

TYTUL SzZOSTY
O wyisciu zdomu pracy.
ARTYKUL 32.
Z domu pracy przymuszonej
uwalnia¢ bedzie Dyrekcja Polieyi i
to w wypadkach nastepujgcych:

0. Gdy skazany udowodni rzeczy-
wistg poprawe, ro jest: gdy za-
chowuje sie moralnie, jest praco-
witym, lob nauczyt sie jakiego
przemystu, / ktérego za wyisoiem
r donn pracy uczci wie utrzymac
sie moze.

b. Gdy czas na ktéry kto decyzjg
prawomocng do zostawania w
domu pia-y przeznaczonym zo-
stat, uptynat.

c. Gdy za osadzonym daje krewny
jego zareczenie, lub jaki Oby-
watel, (jezeli tenze krewny lub



Obywatel w kraju osiadty i w
stanie odpowiedzialnosci zostaje)
iz skazany, za wy puszczeniem
obejmie zaraz stuzbe, lub inny
uczciwy rodzaj przemystu przed*
siewezmie, ize w czasie gdyby
tak uwolniony w ciggu roku po-
wrociwszy do swych natogow
witoczegostwa, -prézniactwa, ze-
bractwa , na odwrit do domu
pracy wzietym zostat, natedy
Zareczajacy na fundusz Instytutu
domu pracy optaci kare pienie-
zng przez Dyrekcja Policyi wy-
mierzy¢ sie majaca, ktéra jednak
kwoty ztpols: 200 przenosi¢ nie
powinna.

. Gdy o zostajgcego w Instytucie
zgtosi sie kto$ dla wziecia go w
swa stuzbe, i takowego rzeczy-
wiscie za ugodg w Instytucie za-
wrze¢ sie majaca przyimie, gdy-
by z stuzby uszedt, winien be-
dzie o tern zaraz Dyrekcjg Po-
lieyi zawiadomic.

. Gdyby zaszta nakoniec nieprze-
widziana okolicznos¢, kléraby
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osadzonemu zapewniata dostate-
czny fundusz do utrzymywania.

ARTYKUL 53.

O umiesz.rzen’e tych ktoérzy
vedle mniemania jako poprawieni,
w krotce wypiiszc/onemi byoz majg
szczegOlne musi bydZz miane stara-
nie, i gdy by sie nienastreczata spo-
sobnosc¢ ich umieszczenia, Dy rekcja
pt licyi przez pisma publiczne za-
wiadomia¢ bedzie o znajdowaniu
sie W Instytucie Oséb, zdolnos¢ do
pewnego wymieni¢ sie majacego
rodzaju stuzby lub pracy posiada-

1 jacych, zamilczajgc nazwiska tych-

ie. Miodszych stara¢ sie bedzie
Dyrekcja Polieyi miesci¢ po war-
sztatach dla usposobienia ich do
rzemiost, tub tez przynajmniej uta-,
twi¢ im objecie stuzby; iaby zo-
stawieni sobie samym, po wypu-
szczeniu z stuchy do btedéw da-
wnych niepow racali.
ARTYKI.L 34.

Wypuszczonego z domu prary

przymuszonej w jakikolwiek badz
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sposob, zaopatrzywszy Dyrekcja
Polic\i w karte bezpieczenstwa,
odeszle pod baczne oko M djtnwi
gminy witasciwej, u ktoregordéw nie
jak i w Dyrekcyi Policyi w prze-
ciagu 24 godzin wskaza¢ ma miejsce
Zamieszkania obranego, jezeli w
Miescie Krakowie lub jego przed-
miesciach pozosta¢ zamys$la. Obo-
wigzkiem za$ bedzie tak Dyrekcyi
Policyi jako tez i Wojtow gmin-
nych szczegolniejsze czuwanie nad
sposobem zachowania sie podobne-
go rodzaju tudzi, a wrazie gdyby
do dawnych natogow powrdcili,
tvchze ujaé ido aresztow Policyi-
nych dostawic, zkagd wedtug form
wyzej wskazany h do domu pracy
na odwroét odestanemi bedg by wali.
ARTYKUL 35.

Osoby matoletnie przez Rodzi-
cow lub Opiekonéw dla poprawy
czasowej do domu pracy przy mu- |,
szonej z zachowaniem form w arf:
j 3 niniejszego urzadzenia objetych
oddane, za zgtoszeniem sie prostem
Ojca lub Cpiekoua zaraz uwolnio-



Tiretni 1do rgk tychze, lub umoco-
wanych przez nirh Os6b wprost
©ddanewi bydz powinny.
ARTYhUL 36.
Zostajacy w domu pracy do-
browolnej kazdej chwili z tegoz
domu uwolnionemi bydZz powinni,
jak skoro tegoz zazagdajg, byle nic
Instytutowi diuznemi niepozostali.
TYTULE SIODMY
O funduszach Instytutu domu
pracy.
ARTYhUL 57
Fundusze og6lne domu pracy,
gdy ten dotad Zadnego niema sta*
tego uposazenia, sktadac sie beda:
a. Z zarobku individuaioego OsoOb
pracujacych.
b. Z kar pienieznych od Zareczy-
cieli.
ec. Z zasitku jaki skarb Publiczny
stosownie do funduszow na ten
cel budgetem odkazanych udzie-
laé bedzie.
d. Z zapiséw 1lofiar dobrowolnych
przez Obywateli na ten cel prze-
kazywanych.
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cUMW* ARTYKUL 38.
Dyrekcja Polieyi .stosownie do

ducha niniejszych zasad , utozy
projekt porzadku jaki wewngtrz
Instytutu zachowany bydZ bedzie
winien, przepisze manipulacjg ra-
chunkowosci i kassy, i przygotuje
instrukcje dla kazdego z Officjali-
stow podiug ktoryoh obowigzki
swe petni¢ obowiazani beda i ta-
kowe projek ta Senatowido zatw ier-
dzenia przedstawi.
ARTYKUL 3q.

Wykonanie niniejszego rozpo-
rzgdzenia w czeiu do kogo nalezy
polecamy.

Dziato sie na posiedzeniu Na-
szew* ™ Krakowie dnia pierwszego
Lutego, tysiacznego os$Smsetnego
trzydziestego roku.

LFodz/ckt.
Mieroszeus$ki S. J.S.



